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DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 21 de diciembre de 1977

relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miem-
bros sobre el acondicionamiento interior de los vehiculos a motor
(identificacion de los mandos, luces-testigos e indicadores)

(78/316/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica y, en parti-
cular, su articulo 100,

Vista la propuesta de la Comision,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo ('),
Visto el dictamen del Comité econémico y social (),

Considerando que las prescripciones técnicas a que deben ajustarse los
vehiculos a motor en virtud de las legislaciones nacionales se refieren,
entre otros aspectos, a la identificaciéon de los mandos, luces-testigo e
indicadores de los vehiculos a motor;

Considerando que dichas prescripciones difieren de un Estado miembro
a otro; que como consecuencia de ello, es necesario que todos los
Estados miembros, bien con caracter complementario o bien en sustitu-
cion de sus legislaciones actuales, adopten las mismas prescripciones
con la finalidad principal de permitir, para cada tipo de vehiculo, la
aplicacion de procedimiento de homologacion CEE objeto de la Direc-
tiva 70/156/CEE del Consejo, de 6 de febrero de 1970, relativa a la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre la
homologacién de vehiculos a motor y de sus remolques (*), modificada
por la Directiva 78/315/CEE (*);

Considerando que es oportuno formular las prescripciones técnicas de
modo que tiendan a alcanzar el mismo objetivo hacia el que se orientan
tanto los trabajos realizados en la materia por la Comisiéon Econémica
para Europa de la ONU como las prescripciones técnicas adoptadas por
la Organizacion Internacional de Normalizacion (ISO);

Considerando que la aproximacion de las legislaciones nacionales sobre
los vehiculos a motor supone el reconocimiento entre los Estados
miembros de los controles efectuados por cada uno de ellos basados
en las prescripciones comunes;

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

A los efectos, de la presente Directiva, se entiende por vehiculo todo
vehiculo a motor destinado a circular por carretera, con cuatro ruedas
como minimo y una velocidad maxima por construcciéon superior a
25 km/h. Se exceptuan los vehiculos que se desplacen sobre
» M1 railes, los tractores agricolas y forestales y todas las maquinas
moviles. «

Articulo 2

Los Estados miembros no podran denegar la homologacion CEE ni la
homologacion de alcance nacional de un vehiculo por motivos que se
refieran a la identificacion de los mandos, luces-testigo de indicadores,
si éstos cumplen las prescripciones de los Anexos I al IV.

() DO n° C 118 de 16. 5. 1977, p. 33.
() DO n° C 114 de 11. 5. 1977, p. 10.
() DO n° L 42 de 23. 2. 1970, p. 1.
(*) DO n° L 81 de 28. 3. 1978, p. 1.
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Articulo 3

Los Estados miembros no podran denegar o prohibir la venta, la matri-
culacion, la puesta en circulacion o el uso de los vehiculos por motivos
que se refieran a la identificacion de los mandos, luces-testigo e indica-
dores, si éstos cumplen las prescripciones de los Anexos I a IV.

Articulo 4

Las modificaciones que sean necesarias para adaptar al progreso
técnico las prescripciones de los Anexos I al V se adoptaran de confor-
midad con el procedimiento previsto en el articulo 13 de la Directiva
70/156/CEE.

Articulo 5

1.  Los Estados miembros adoptaran en un plazo de dieciocho meses
a partir del dia de su notificacion, las medidas necesarias para cumplir
la presente Directiva e informaran de ello inmediatamente a la Comi-
sion.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comision el texto de las
disposiciones basicas de Derecho interno que adopten en el ambito
regulado por la presente Directiva.

Articulo 6

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados miembros.
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Anexo I:

Anexo II:

Anexo III:

Anexo 1V:

Anexo V:

Anexo VI:

LISTA DE LOS ANEXOS

Ambito de aplicacion, definiciones, solicitud de homologacion
CEE, homologacion CEE, especificaciones
Ml —— «

Mandos, luces-testigo e indicadores cuya identificacion, si existen,
es obligatoria y simbolos que se deben utilizar con este fin
» M1

Mandos, luces-testigo e indicadores cuya identificacion, si existe,
es facultativa, y simbolos que deberan utilizarse obligatoriamente
para  su identificacion = cuando  ésta  est¢  prevista
Ml —— «

Construccion del modelo de base de los simbolos que figuran en
los Anexos Il y III M1 —— «

» M1 Certificado de homologacion <«

Ficha de caracteristicas.
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ANEXO 1

AMBITO DE APLICACION, DEFINICIONES, SOLICITUD DE HOMO-
LOGACION CEE, HOMOLOGACION CEE, ESPECIFICACIONES
1. AMBITO DE APLICACION
La presente Directiva se aplicara a los vehiculos a motor en lo que se

refiere a la identificacion de mandos manuales, luces testigo e indica-
dores.

2. DEFINICIONES

»Mi1 2.1. « Tipo de vehiculo

Por «tipo de vehiculo» se entiende los vehiculos a motor que no se
diferencien entre si respecto al acondicionamiento interior en aspectos
que pueda afectar a la indentificacion de los simbolos de los mandos,
de las luces-testigo y de los indicadores.

»Mil1 2.2. <€ Mando
Por «mando» se entiende el elemento de un dispositivo que permite al

conductor provocar un cambio en el estado o funcionamiento del
vehiculo.

»Mi1 2.3. « Indicador
Por «indicador» se entiende un dispositivo que proporciona una infor-

macion relativa al funcionamiento o a la situacion de un sistema o de
una parte del mismo, por ejemplo, el nivel de un fluido.

» M1 2.4. « Luz-testigo
Por «luz-testigo» se entiende una sefial optica que indica la puesta en

marcha de un dispositivo, un funcionamiento o un estado correcto o
defectuoso, o la no entrada en funcionamiento.

»Mil1 2.5. « Simbolo

Por «simbolo» se entiende un dibujo que permite identificar un mando,
una luz-testigo o un indicador.

2.6. Dispositivo visual de informacion

Por «dispositivo visual de informacion» se entiende el dispositivo visual
capaz de mostrar mas de un tipo de informaciéon o mensaje.

3. SOLICITUD DE HOMOLOGACION

3.1. La solicitud de homologacion CEE, segun el apartado 4 del articulo 3
de la Directiva 70/156/CEE, de un tipo de vehiculo en lo que se refiere
a la identificacion de los mandos, luces testigo e indicadores debera
presentarla el fabricante.
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3.2.

3.3.

4.2.
43.

5.1
5.1.1.

5.1.2.

5.1.5.1.

5.1.5.2.

5.1.5.3.

5.1.54.

5.2
5.2.1.

5.2.2.

En el Anexo V figura el modelo de la ficha de caracteristicas.

En el servicio técnico encargado de las pruebas de homologacion
debera presentarse un vehiculo representativo del tipo objeto de homo-
logacién o la parte o partes del vehiculo consideradas como esenciales
para la realizacion de los controles y pruebas prescritas en la presente
Directiva.

CONCESION DE LA HOMOLOGACION CEE

Si se cumplen los requisitos oportunos, se concedera la homologacion
CEE, segtin el apartado 3 del articulo 4 de la Directiva 70/156/CEE.

En el Anexo VI figura el modelo de certificado de homologacion CEE.

Se asignard un nimero de homologacién a cada tipo de vehiculo, segin
el Anexo VII de la Directiva 70/156/CEE. El mismo Estado miembro
no asignard el mismo niimero a otro tipo de vehiculo.

ESPECIFICACIONES

Especificaciones generales

» M1 En caso de estar instalados, los mandos, luces testigo e indica-
dores enumerados en el Anexo II deberan estar identificados mediante
simbolos. <« Esta identificacion debera realizarse mediante simbolos
que se ajusten a los que representan en el citado Anexo.

Si se utilizan simbolos para identificar los mandos, luces testigo e indi-
cadores que figuran en el Anexo III, deberan aquellos conformarse a los
de dicho Anexo.

Podran utilizarse simbolos diferentes de los que figuran en los Anexos
II y III para identificar los mandos, luces testigo e indicadores que no
figuren en la presente Directiva, siempre que no haya peligro de confu-
sion con los de dichos Anexos.

Se entendera que los simbolos se ajustan al modelo cuando respeten las
proporciones de éste.

El dispositivo visual de informacion podra utilizarse para mostrar
mensajes procedentes de cualquier fuente que cumpla los siguientes
requisitos:

Las luces testigo de los frenos, las luces de carretera y los indicadores
de direccién no apareceran en el mismo dispositivo visual de informa-
cion.

Las luces testigo e indicadores de un dispositivo visual de informacion
deberan proporcionar la informacion pertinente siempre que se de la
situacion que los pone en funcionamiento.

En caso de mostrarse dos 0 mas mensajes, se repetiran estos automati-
camente el uno detras del otro o se mostraran de forma que el
conductor pueda verlos e identificarlos.

Los requisitos del Anexo III referentes al color no se aplicaran a las
luces testigo e indicadores que aparezcan en un dispositivo visual de
informacion.

Caracteristicas de los simbolos

Los simbolos a los que se hace referencia en el nimero 5.1.1 deberan
ser identificables, desde su asiento, por un conductor que tenga una
visiéon normal.

Los simbolos mencionados en los niimero 5.1.1 y 5.1.2 deberan figurar
sobre los mandos, luces-testigo e indicadores, o inmediatamente al lado
de ellos.
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5.2.3.
5.24.

5.2.5.

Los simbolos deberan destacarse claramente del fondo.

El color utilizado en las luces testigo sera el exigido en los Anexos II y
1.

En caso de que un mando, indicador o luz testigo estén combinados, se
utilizara un simbolo comun para esa combinacion.
MODIFICACION DE LA HOMOLOGACION

En el caso de modificarse la homologacion concedida segun la presente
Directiva, se aplicard lo dispuesto en el articulo 5 de la Directiva 70/
156/CEE.

CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

Las medidas adoptadas para garantizar la conformidad de la produccion
se ajustaran a lo establecido en el articulo 10 de la Directiva 70/156/
CEE.



1978L0316 — ES — 19.11.1993 — 001.001 — 8

vB
ANEXO I
MANDO, LUCES-TESTIGO E INDICACIONES CUYA IDENTIFICACION, SI EXISTEN, ES
OBLIGATORIA, Y SIMBOLOS QUE SE DEBEN UTILIZAR CON ESTE FIN
VYM1

(Los simbolos se ajustan a la Norma ISO 2575, cuarta edicion, 1982-11-15)

Figura 1
Interruptor general de alumbrado
ISO 2575 n° 4.23

Color de la luz testigo : verde

r 7
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Figura 2
Luces de cruce
ISO 2575 n° 4.2

Color de la luz testigo : verde

r i

W\

L .

Las areas perfiladas podrin estar rellenas
En caso de que el mando no sea independiente, seré identificado por el simbolo de la figura 1
El nimero de lineas podri ser de cuatro.

Figura 3
Luces de carretera
ISO 2575 n° 4.1

Color de la luz testigo : azul

r 1

=0

L .|

Las dreas perfiladas podrin estar rellenas
El nimero de lineas podra ser de cuatro

Figura 4
Luces de posiciéon
ISO 2575 n° 433

Color de la lux testigo : verde

r ]
\D 0/
-~ ~

L .

Las dreas perfiladas podrin estar rellenas
En caso de que el mando no sea independiente, serd identificado por el simbolo de la figura 1
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Figura 5
Luces antiniebla delanteras
ISO 2575 n° 4.21

Color de la luz testigo : verde

r i

L .

Las éreas perfiladas podrin estar rellenas

Figura 6
Luz antiniebla trasera
ISO 2575 n° 4.22

Color de la luz testigo : amarillo

r 1

L |

Las areas perfiladas podran estar rellenas

Figura 7
Dispositivo nivelador de faros

ISO 2575 n° 4.27

r 1

e\\\\ny

L .|
Las éareas perfiladas podran estar rellenas

La identificacién podrs realizarse de acuerdo con el apéndice 7 del Anexo I de la Directiva 76/756/CEE
El nimero de lineas podra ser de cinco
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Figura 8
Luces de estacionamiento
ISO 2575 n° 49

Color de la luz testigo : verde

r 71

~
P<

Figura 9
Indicadores de direccién
ISO 2575 n° 4.3

Color de la luz testigo : verde

r ]

L .|

Las areas perfiladas podrin estar rellenas

Figura 10
Luces de emergencia
ISO 2575 n° 44

Color de la luz testigo : rojo

r L

L -
Las dreas perfiladas podran estar rellenas

Nota a las figuras 9y 10:
Si las luces testigo de los indicadores derecho e izquierdo de direccién estan separadas, podran utilizarse las

dos flechas la una independientemente de la otra. En tal caso, ambas flechas podran utilizarse simultdnea-
mente como luz testigo de las luces de emergencia junto con o en lugar del simbolo exigido en la figura 10.
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Figura 11
Limpiaparabrisas

ISO 2575 n° 4.5

Figura 12
Lavaparabrisas

ISO 2575 n° 4.6

N N
|

Figura 13
Limpiaparabrisas y lavaparabrisas

ISO 2575 n° 47

-
enN o
|
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Figura 14

Dispositivo limpiafaros
(con mando de funcionamiento independiente)

ISO 2575 n° 4.19

~ 1

,_
11111

Figura 15

Antihielo y antivaho del parabrisas
(cuando sea independiente)

ISO 2575 n° 4.24

Color de la lux testigo : amarillo

r n

Figura 16

Antihielo y antivaho de la luneta trasera
(cuando sea independiente)

ISO 2575 n° 4.25

Color de la luz testigo : amarillo

r i
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Figura 17
Ventilador (aire caliente/frio)

ISO 2575 n° 4.8

r 1

L -

Se autoriza el empleo de la silueta sola

Figura 18
Precalentamiento diésel
ISO 2575 n° 4.34

Color de la luz testigo : amarillo

r i

Figura 19

Estarter
(Dispositivo de arranque en frio)

ISO 2575 n° 4.12

Color de la luz testigo : amarillo

r 1
L -
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Figum 20
Averia en los frenos
ISO 2575 n° 431

Color de la luz testigo : rojo

r n

L -

En caso de que una luz testigo indique diversos estados del sistema de frenado, a excepcién del fallo
del sistema antibloqueo de los frenos, debera utilizarse el simbolo indicador de averia en los frenos de la
figura 20.

Figura 21
Nivel de combustible
ISO 2575 n° 4.14

Color de la luz testigo : amarillo

r 1

L o .

Se autoriza el empleo de la silueta sola

Figura 22
Carga de la bateria
ISO 2575 n° 4.16

Color de la luz testigo : rojo

r T

- +
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Figura 23
Refrigerante del motor
ISO 2575 n° 4.15

Color de la luz testigo : rojo

r 1
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vB
ANEXO III
MANDOS, LUCES-TESTIGO E INDICACIONES CUYA IDENTIFICACION, SI EXISTE, ES
FACULTATIVA, Y SIMBOLOS QUE DEBERAN U",I‘ILIZARSE OBLIGATORIAMENTE
PARA SU IDENTIFICACION CUANDO ESTA ESTE PREVISTA
VYM1

(Los simbolos se ajustan a la norma internacional ISO 2575, cuarta edicion, 1982-11-15)

Figura 1
Freno de estacionamiento
I1SO 2575 n° 4.32

Color de la luz testigo : rojo

iy -1

L -

En caso de que una luz testigo indique diversos estados del sistema de frenado, debera utilizarse el simbolo
indicador de averia en los frenos de la figura 20 del Anexo IIL

- Figura 2
Limpiaparabrisas trasero

ISO 2575 n° 4.28
r 1
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Figura 3
Lavaparabrisas trasero

ISO 2575 n° 4.29

r 7]
PEAS

Figura 4
Limpiaparabrisas y lavaparabrisas traseros

ISO 2575 n° 430

r 1
N &N

Figura 5
Limpiaparabrisas intermitente

ISO 2575 n° 445
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Figura 6
Bocina

ISO 2575 n° 4.13

Figura 7
Capd delantero

ISO 2575 n° 4.10

L -

Se autoriza el empleo de la silueta sola

Figura 8
Capé (trasero)

1SO 2575 n° 4.11

L .|

Se autoriza el empleo de la silueta sola
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Figura 9
Cinturén de seguridad
ISO 2575 n° 4.18

Color de la luz testigo : rojo

r 1

L -

Se autoriza el empleo de la silueta sola

Figura 10
Presién del aceite del motor
ISO 2575 n° 4.17

Color de la luz testigo : rojo

r .

-

Figura 11
Gasolina sin plomo

ISO 2575 n° 4.26

B
.
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ANEXO IV

CONSTRUCCION DEL MODELO DE BASE DE LOS SIMBOLOS QUE FIGURAN EN LOS
ANEXOS II y III

Figura 1

Modelo de base

El modelo de base comprende:

l. un cuadrado fundamento de 50 mm de lado, siendo el lado a) igual al dimension nominal a) del
original;
2. un circulo fundamental de 56 mm de didmetro que tenga aproximadamente la misma superficie

que el cuadrado fundamental (1),
un segundo circulo de 50 mm de diametro inscrito en el cuadrado fundamental (1);

4. un segundo cuadrado cuyos vértices estan situados sobre el circulo fundamental (2) y cuyos
lados son paralelos a los del cuadrado fundamental (1);

Sy 6. dos rectangulos que tienen la misma superficie que el cuadrado fundamental (1); sus lados son
respectivamente perpendiculares y cada uno de ellos esta construido de forma que corte los
lados opuestos del cuadrado fundamental en puntos simétricos;

7. un tercer cuadrado cuyos lados pasan por los puntos de interseccion del cuadrado fundamental
(1) y del circulo fundamental (2) y tienen una inclinacion de 45° alcanzanac los mayores
dimensiones horizontal es y verticales del modelo de base;

8. un octagolo irregular, formado por las lineas inclinadas 30° respecto a los lados del cuadrado
.

El modelo de base se superpondra sobre una cuadricula cuyos cuadrados basicos tengan 12,5 mm de
lado y que coincidan con los cuadros fundamentales (1).
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ANEXO V

FICHA DE CARACTERISTICAS N° ...()

de conformidad con el Anexo I de la Directiva 70/156/CEE del Consejo relativa a la homologa-
cién CE del acondicionamiento interior (identificacién de los mandos, luces testigo e indicadores)
(Directiva 78/316/CEE), cuya tltima modificacién la constituye la Directiva 93/91/CEE

Si procede aportar la informacién que figura a continuacién, ésta se presentard por triplicado e ira
acompafiada de una lista de los elementos incluidos. Los planos, en su caso, se presentaran a la escala
adecuada, suficientemente detallados y en formato A 4 o doblados de forma que se ajusten a dicho formato.
Las fotografias, si las hubiere, seran suficientemente detalladas.

,
Si los sistemas, componentes o unidades técnicas independientes tienen funciones controladas electrénica-
mente, se suministrard informacidn relativa a sus prestaciones.

0. GENERALIDADES

0.1. Marca (razbn social) :

0.2 Tipo y demoninacion(es) comercial(es) general(es) :
0.3. Medio de identificacién del tipo de vehiculo, si estdi marcado en éste (b):
0.3.1.  Emplazamiento de estas marcas :

0.4. Categoria de vehiculo (c):

0.5. Nombre y direccién del fabricante :

0.8. Direccion(es) de la(s) planta(s) de montaje :

1. CONSTITUCION GENERAL DEL VEHICULO
1.1 Fotografias y/o planos de un vehiculo tipo:

9. CARROCERfA

9.10. Acondicionamiento interior :

9.10.2. Disposicién e identificacién de los mandos, luces testigo e indicadores:
9.10.2.1. Fotografias y/o gréficos de la disposicién de los simbolos, mandos, luces testigo e indicadores :

9.10.2.2. Fotografias y/o planos de la identificacién de los mandos, luces testigo e indicadores y, en su caso,
de las partes del vehiculo mencionados en la Directiva 78/316/CEE :

9.10.2.3. Cuadro de sintesis:

Conforme a lo dispuesto en los Anexos 11 y Il de la Directiva 78/316/CEE, este tipo de vehiculo
estd equipado con los siguientes mandos, luces testigo e indicadores : .

(') Los nimeros de los epigrafes y las notas a pie de pagina de esta ficha de caracteristicas son los que figuran en el Anexo |
de la Directiva 70/156/CEE, cuya Gltima modificacién la constituye la Directiva 92/53/CEE.
Se han omitido los puntos que no guardan relacién con los fines de la presente Directiva.
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YMil
Mandos, luces testigo e indicadores cuya identificacion es obligatoria en caso de estar instalados,
) y simbolos utilizados para tal fin
Nimero Mando/ [dentificado ' Luz Identificado
del Dispositivo Indicador mediante Lugar () testigo mediante Lugar (3)
simbolo disponible ('} [ un simbolo () disponible () | un simbolo (')
1 Interruptor general de alumbrado
2 Luces de cruce
3 Luces de carretera
4 Luces de posicién
M Luces antiniebla delanteras »
6 Luces antiniebla traseras .
7 Dispositivo nivelador de faros
8 Luces de estacionamiento
9 Indicadores de direccion
10 Luces de emergencia
11 Limpiaparabrisas
12 Lavaparabrisas
13 Lava/Limpiaparabrisas combinado
14 Dispositivo limpiafaros
15 Antihielo y antivaho del parabrisas
16 Antihielo y antivaho de la luneta
trasera
17 Ventilador
18 Precalentamiento del diésel
19 Dispositivo de arranque en frio
20 Averia en los frenos
21 Nivel de combustible
22 Carga de la bateria
23 Temperatura del refrigerante del
motor
() x = Si.
— = No disponible o no disponible por separado.
o = Opcional.
. () d = En mando, indicador o luz testige.
¢ = Muy préximo. L4
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YMil
Mandos, luces testigo e indicadores cuya identificacién es obligatoria en caso de estar instalados,
y simbolos utilizados para tal fin
Nimero Mando/ Identificado Luz Identificado .
del Dispositivo Indicador mediante Lugar () testigo mediante Lugar (3
simbolo disponible (') | un simbolo () disponible () | un simbolo (")
1 Freno de estacionamiento
2 Limpiaparabrisas trasero
3 Lavaparabrisas trasero
4 Lava/limpiaparabrisas
trasero combinado
5 Lava/limpiaparabrisas intermitente
[ Avisador actstico (bocina)
7 Capé delantero
8 Capb trasero
. . . [
9 Cinturén de seguridad
10 Presién del aceite del motor
11 Gasolina sin plomo
() x = Si.
— = No disponible o no disponible por separado.
o = Opcional.
() d = En mando, indicador o luz testigo.
¢ = Muy préximo.
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ANEXO VI

MODELO

[formato maximo: A4 (210 X 297 mm)]

CERTIFICADO DE HOMOLOGACION CEE

Sello de la administracién

Comunicacién sobre :

— homologacién ('),
— extension de homologacién ('),

— denegacién de homologacién (),
— retirada de homologacién ('),

de un tipo de vehiculo/componente/unidad técnica independiente (') en virtud de la Directiva 78/316/CEE,
cuya dltima modificacién la constituye la Directiva 93/91/CEE.

Nimero de homologacién de tipo :

Motivos de la extensién :

SECCION 1

0. GENERALIDAFES
0.1.

Marca (razén social del fabricante):

0.2. Tipo y denominacién comercial general :

0.3. Medios de identificacion del tipo de vehiculo/componente/unidad técnica independiente (') (3), si estin

marcados en éste :

0.3.1. Emplazamiento de estas marcas :

04. Categoria de vehiculo () :

0.5. Nombre y direccién del fabricante :

0.7.  Emplazamiento y forma de colocacién de la marca de homologacién CEE en componentes y unidades

técnicas independientes :

0.8. Nombre(s) y direccidn(es) de la(s) planta(s) 'de montaje :

—

()
0

¢

SECCION I

. Informacién complefnentaria (si procede): véase el apéndice.
. Servicio técnico encargado de la realizacién de los ensayos :
. Fecha del acta del ensayo:

. Nﬁmero del acta del ensaylo:

. Observaciones (si las hubiera): véase el apéndice.

Lugar :
Fecha :

. Firma:

- Se adjunta el indice del expediente de homologacién en posesién de las autoridades competentes, el cual

puede obtenerse a peticién del interesado.

Tachese lo que no proceda.

Si el medio de identificacidn del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripcién del tipo de vehiculo, compo-
nente o unidad técnica independiente incluidos en la presente ficha de caracteristicas, tales caracteres se sustituirdn en la
documentacién por el simbolo “?” (por ejemplo: ABC??1232??).
Segin se define en el Anexo II A de la Directiva 70/156/CEE.
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Apéndice

del certificado de homologacién CEE n° . ...
relativo a la homologacién de un vehiculo en lo que se refiere a la Directiva 78/316/CEE cuya
altima modificacién la constituye la Directiva 93/91/CEE

1. Informaciéon complementaria :
No procede

5. Observaciones :

(por ejemplo : vilido tanto para vehiculos con el volante a la derecha como a la izquierda)



